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Introduction to the Gospel of Mark   
เสนอพระค ำสอนหนังสือของมำระโก 

About the Author of the Gospel  
เกี่ยวกับผู้เขียนหนังสอื 

The true author of the Gospel of Mark, whole Gospel from the beginning until the end has only one 
author and that is the Holy Spirit; the word to put down in the Gospel itself comes through the mercy of 
the Holy Spirit. The Lord has chosen Mark just because of his heart only not because of his intelligence; 
his heart that has been searching for the Lord from childhood and he had followed that call within his 
heart. Even though some people thought that his name is not worthy to write the Gospel, but what he 
got is all from the Lord and is worthy to be put down in the Bible. Many people have disagreed in the 
beginning when they included the Gospel of Mark in the Bible, it has been many suggestions that Mark 
did not get the Gospel from the Lord, but his word is from the Lord as we see the proof in that his 
Gospel is part of our Bible.  

ผู้ เขียนที่แท้จริงของหนงัสือของมาระโก พระหนงัสือทัง้เลม่จากเร่ิมต้นจนจบมีผู้ เขียนเพียงผู้ เดียวและนัน่คือพระวญิญาณบริสทุธ์ิ ทกุค าที่ใสล่งใน
หนงัสือเองได้มาโดยผ่านพระเมตตาของพระวิญญาณบริสทุธ์ิ พระองค์เลือกมาระโกเพียงเพราะใจของเขาไมใ่ชเ่พราะความฉลาดของเขา ใจของเขา
ได้เสาะหาพระองค์จากวยัเด็ก และเขาได้ติดตามเสียงเรียกในใจของเขา ถึงแม้วา่ประชาชนบางคนคิดวา่ชื่อของเขาไมมี่คณุคา่พอที่จะเขียนพระ
หนงัสือ แตอ่ะไรก็ตามที่เขาได้รับมาจากพระองค์ทกุอยา่งมีคณุคา่เพียงพอที่จะใสล่งในพระคมัภีร์ หลายคนไมเ่ห็นดว้ยในเร่ิมแรกเม่ือพวกเขาได้รวม
หนงัสือของมาระโกในพระคมัภีร์ ได้มีข้อเสนอวา่มาระโกไมไ่ด้รับพระค าเขียนจากพระองค์ แตค่ าเขียนของเขามาจากพระองค์ดัง่ที่เราได้เห็นข้อ
พิสจูน์วา่พระค าเขียนของเขาได้เป็นสวน่หนึ่งของพระคมัภีร์ของเรา  

Who is Mark?  
มำระโกคือใคร? 
Mark the writer of the Gospel of Mark is also called John the son of Mary and in their house early 
believers gathered together for prayer (See Acts 12:12). It has been most disagreement about Mark that 
he did not write the Gospel by himself; but also remember as well that he has been following the Lord 
for sometimes. He has been a witness to what the Lord has done, and his heart has been opened to 
receive the Holy Spirit for writing the Gospel down. Mark did not copy from anyone and also he did not 
write the Gospel down from learning or experience, the Holy Spirit gave it to him what to write and how 
to connect each thing together. We can notice by the way the Mark describes the events, short but 
connecting, no mixing up or misplacements; it is a clear Gospel from the Holy Spirit. He followed the 
Lord with his own will and that is the main reason why he was chosen to write the Gospel down. Mark 
did meet the Lord Jesus as a young person following the Lord in behind; he did things around for 
helping; his name may not be mentioned but because of his heart he has been chosen.  

มาระโกผู้ ได้เขียนพระหนงัสือของมาระโกซึง่เรียกวา่ยอห์นบตุรชายของนางมารีย์และบ้านของพวกเขาในเร่ิมแรกเหลา่ผู้ มีความเชื่อได้มาพบกนัเพ่ือ
สวดภาวนา (มองกิจการของอคัรสาวก12:12) ได้มีข้อขดัแย้งมากเก่ียวกบัมาระโกวา่เขาไมไ่ด้เขียนหนงัสือโดยตนเอง แตด่ว้ยกนัจ าไว้ดว้ยวา่เขาได้
ติดตามพระองค์มาเป็นชวง่เวลาหนึ่งแล้ว เขาได้เป็นพยานตอ่สิ่งที่พระองค์ได้ท าและใจของเขาได้เปิดรับพระวิญญาณบริสทุธ์ิเพ่ือเขียนพระหนงัสือ 
มาระโกไมไ่ด้ลอกเลียนจากผู้ ใดและดงันัน้เขาไมไ่ด้เขียนพระหนงัสือจากการเรียนหรือประสบการณ์ พระวิญญาณบริสทุธ์ิได้ให้แก่เขาวา่ควรจะเขียน
อะไรและเชื่อมโยงเข้าดว้ยกนั เราสามารถสงัเกตไุด้โดยวิธีที่มาระโกอธิบายเหตกุารณ์สัน้ๆแตมี่ความติดตอ่ ไมส่บัสนหรือผิดที่ มนัมีความชดัเจนวา่
พระหนงัสือมาจากพระวิญญาณบริสทุธ์ิ เขาได้ติดตามพระองค์ดว้ยความตอ้งการของเขาเองและนัน่คือเหตสุ าคญัวา่ท าไมเขาจงึถกูเลือกให้เขียน
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พระหนงัสือ มาระโกพบพระเยซูเม่ือเขายงัเป็นเด็กอยูไ่ด้ติดตามพระองค์ เขาท าสิ่งตา่งๆเพ่ือชวย่เหลือ ช่ือของเขาไม่ได้กลา่วถึงแตเ่พราะใจของเขา
เขาจงึได้รับเลือก 

How did Mark reach to the point of writing the Gospel?  
เป็นได้อย่ำงไรที่มำระโกมำถงึจุดที่เขียนพระหนังสือ? 
After Mark has seen the Lord crucified, the Lord has spoken to him and has produced the fruit in his 
heart and he followed that path; that is why he spent time doing this, we can say that he had a personal 
calling from the Lord to him. Always he was curious what the Lord can do and who the Lord is for him 
and this made him write down what the Holy Spirit was leading him to do.  

หลงัจากมาระโกได้เห็นพระองค์ถกูตรึงบนกางเขน พระองค์ได้พดูกบัเขาและได้เกิดผลในใจของเขาและเขาได้ติดตามทางนัน้ นัน่คือท าไมเขาจงึได้ใช้
เวลาท าสิ่งนี ้เราสามารถพดูได้วา่เขาได้รับการเรียกเป็นสวน่ตวัจากพระองค์ ตลอดเวลาเขามีความสนใจวา่ พระองค์สามารถท าอะไรและพระองค์
คือใครส าหรับเขา และสิ่งนีท้ าให้เขาเขียนลงสิ่งที่พระวิญญาณบริสทุธ์ิได้แนะน าให้เขาท า 

Purpose of the Gospel  

จุดประสงค์ของพระหนังสือ 
The Lord has special purpose for this Gospel. The group of people that have been cut off (outlawed 
people, people that are outcast, not important people), the Gospel of Mark has been helping those 
people to know what the Lord has done and the requirement what the Lord expects from them. If you 
read carefully, you will notice the emphasis is towards some group of people, the short form that is used 
in this gospel when we read, we should be able to link, it is short, but it has wider meaning. For people 
with knowledge the Gospel of Mark presents many missing links, helping people which believe they 
have education of this world (not spiritual wisdom) to use this Gospel to understand.  

พระองค์มีจดุประสงค์พิเศษส าหรับพระหนงัสือนี ้กลุม่ของประชาชนที่ถกูตดัออก (พวกนอกกฎหมาย คนที่ถกูขบัออก คนที่ไมมี่ความส าคญั) พระ
หนงัสือของมาระโกได้ชวย่ประชาชนที่รู้วา่สิ่งใดที่พระองค์ได้ท าและสิ่งใดที่พระองค์คาดหวงัจากพวกเขา ถ้าเราอา่นอยา่งระวงัเราจะสงัเกตเุห็น
จดุมุง่หมายตอ่บางกลุม่ของประชาชน แบบอยา่งสัน้ๆที่ใช้ในพระหนงัสือเลม่นี ้เม่ือเราอา่นเราสามารถเช่ือมโยง มนัสัน้แตมี่ความหมายกว้าง
มากกวา่ ส าหรับประชาชนที่มีความรู้ พระค าสอนในมาระโกได้เสนอการเชื่อมโยงหลายแหง่ที่ขาดหายไป เพ่ือชวย่ประชาชนซึง่เชื่อวา่พวกเขามี
การศกึษาส าหรับโลกนี ้(ไมใ่ชค่วามฉลาดแหง่วิญญาณ) ใช้พระค าเขียนนีเ้พ่ือเข้าใจ 

GOSPEL SUMMARY 
บทสรุปของพระค ำเขียน 
The Holy Spirit has given both Gospels Matthew and Mark, Matthew for specific reason, but in Mark the 
Lord wants the proof for people around to see and link it for what the Lord has said; all the Gospels link 
and support each other.  

พระวิญญาณบริสทุธ์ิได้ให้ทัง้สองพระค าสอนมทัธิวและมาระโก ในมทัธิวมีเหตผุลโดยเฉพาะ แตใ่นมาระโกพระองค์ตอ้งการพิสจูน์ตอ่ประชาชน
รอบๆให้เห็นและเชื่อมโยงส าหรับในสิ่งที่พระองค์ได้พดู พระหนงัสือทัง้หมดเชื่อมโยงและสนบัสนนุกนัและกนั 

Chapter 1: The introduction of the Lord Jesus by John the Baptist, the messenger, as the Son of God and 
the start of Jesus' ministry on earth.  

บทที่๑ การแนะน าพระเยซโูดยยอห์นบพัติส ผู้สื่อขา่วเก่ียวกบัพระบตุรของพระเจ้าและการเร่ิมต้นการประกาศข่าวของพระเยซบูนโลก 

Chapter 2: Jesus continues His ministry and teaches in the synagogues, and heals on the Sabbath, and 
shows His authority as God and His equality with God by forgiving sins, so the Pharisees and the Scribes 
start accusing Him of blasphemy.  
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บทที่๒ การงานของพระเยซแูละการสอนในธรรมศาลา และการรักษาในวนัสะบาโต และการแสดงพระอ านาจของพระองค์วา่เป็นพระเจ้า และมี
ความเป็นเสมอกบัพระเจ้าโดยการให้อภยัในบาป ดงันัน้พวกฟารสีและธรรมจารย์เร่ิมกลา่วหาพระองค์วา่ได้ลบหรู่ 

Chapter 3: Jesus continues to teach and heal on the Sabbath showing that we must do good on the 
Sabbath; Jesus shows His authority over the unseen world by casting out demons and giving authority to 
His disciples to cast out demons; the unseen world testifies of Him as the Son of God but the Pharisees 
and the Scribes start to accuse Him of casting out demons not by the power of God, and Jesus tells that 
whoever does that, blasphemes against the Holy Spirit and this sin will never be forgiven.  

บทที่๓ พระเยซดู าเนินติดตอ่ในการสอนและการรักษาในวนัสะบาโตแสดงให้เราเห็นวา่เราตอ้งท าความดีในวนัสะบาโต พระเยซแูสดงพระอ านาจ
ของพระองค์เหนือโลกที่ไมส่ามารถเห็นได้โดยการขบัไลปี่ศาจออกไปและให้อ านาจแก่เหลา่สาวกของพระองค์ให้ขบัไลปี่ศาจออก โลกที่ไมส่ามารถ
เห็นได้ได้ให้การถึงพระองค์วา่ เป็นพระบตุรของพระเจ้าแตพ่วกฟาริสแีละธรรมจารย์ได้เร่ิมกลา่วหาพระองค์วา่ขบัปีศาจออกไมใ่ชด่ว้ยอ านาจของ
พระเจ้า และพระเยซไูด้บอกวา่ใครก็ตามที่ลบหรู่ตอ่ต้านพระวญิญาณบริสทุธ์และบาปนีจ้ะไมไ่ด้รับการให้อภยั 

Chapter 4: Jesus teaches people in parables about the kingdom of God so that those that come with a 
sincere heart to seek the Lord will get understanding from the Lord and will not be confused by men's 
teachings; Jesus uses His Word to command "peace be still" to the sea, showing to His disciples that He 
has authority over the nature as well, making them think about “who really is He?”  

บทที่๔ พระเยซสูอนประชาชนเป็นค าอปุมาเก่ียวกบัอณาจกัรของพระเจ้า ส าหรับพวกที่มาดว้ยความจริงใจแสวงหาพระเจ้าจะใด้รับความเข้าใจจาก
พระเจ้าและไมมี่ความสบัสนโดยการสอนของคน พระเยซใูช้พระค าสัง่ของพระองค์ “สงบจงอยูน่ิ่ง” ยงัทะเล แสดงตอ่เหลา่สาวกของพระองค์วา่
พระองค์มีอ านาจเหนือธรรมชาติดว้ยเชน่กนั ท าให้พวกเขาได้คิดเก่ียวกบัวา่ “จริงๆแล้วพระองค์คือใคร” 

Chapter 5: Jesus is the God of life. He has authority and power over the unseen and seen world and He 
can give faith and strength; Jesus strengthens Jairus' faith and the faith of the woman with the flow of 
blood by His Word; when the unclean touches the purer those that are unclean become clean because 
in Him the Law is complete.  

บทที่๕ พระเยซคูือพระเจ้าของชีวิต พระองค์มีสิทธิและอ านาจเหนือสิ่งที่ไมส่ามารถเห็นและโลกที่เห็นได้ และพระองค์สามารถให้ความศทัราและ
ความเข้มแข็ง พระเยซสูร้างความเข้มแข็งในความศทัราของใจรัสและความศทัราของผู้หญิงที่ตกเลือดโดยพระค าพดูของพระองค์ เม่ือสิ่งที่ไม่สะอาด
สมัผสัสิ่งบริสทุธ์ิ สิ่งที่ไมส่ะอาดกลายเป็นสะอาดเพราะในพระองค์กฏได้สมบรูณ์  

Chapter 6: Jesus has become known but in His own town He is rejected by His own people. Jesus has 
authority over life on earth and nature: He multiplies bread and fish to feed large multitudes and He 
walks on the water and calms the storm; Jesus teaches the disciples how to carry their own cross, go out 
into the world without anything, humble themselves, be as a poor, but rich in the Word and humble in 
heart, serve the people with willing heart, not complaining in doing work, accept their own duty.  

บทที่๖ พระเยซไูด้เป็นที่รู้จกั แตใ่นเมืองของพระองค์เองพระองค์ได้รับการปฎิเสธจากประชาชนของพระองค์ พระเยซมีูอ านาจเหนือชีวิตและ
ธรรมชาติบนโลก พระองค์เพ่ิมขนมปังและปลาเพื่อให้อาหารแก่คนจ านวนมาก และพระองค์เดินบนน า้และท าพายใุห้สงบ พระเยซสูอนเหลา่สาวก
ให้แบกภาระของตนเอง ออกไปยงัโลกตวัเปลา่ ถอม่ตวัลง เป็นผู้ขดัสนแตม่ัง่มีในพระค าสอนในใจ รับใช้ประชาชนดว้ยใจ ไมบ่น่ในการท างาน 
ยอมรับหน้าที่ของตนเอง  

Chapter 7: Jesus teaches about the difference between traditions of men and the commandments of 
God. He points out that people tend to use traditions above the commandments of God. Jesus came to 
call first His people to come back to Him, but He shows mercy to all that ask, He heals the 
Syrophoenician woman's daughter from distance by His word. Jesus heals a man in a special way 
showing that from within the Lord have the cure of all diseases, from within the Lord can make the 
imperfect to become perfect.  
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บทที่๗ พระเยซสูอนถึงความแตกตา่งระหวา่งประเพณีของคนและค าสัง่ของพระเจ้า พระองค์ชีแ้จงตอ่ประชาชนวา่พวกเขาวางประเพณีเหนือค าสัง่
ของพระเจ้า เร่ิมแรกพระเยซมูากอน่เพ่ือเรียกประชาชนของพระองค์ให้กลบัมาหาพระองค์ แตพ่ระองค์ให้พระเมตตาตอ่ทกุคนที่ขอ พระองค์รักษา
บตุรสาวของผู้หญิงที่มาจากไซโรโฟนีเชียนจากที่หา่งไกลโดยพระค าพดูของพระองค์ พระเยซรัูกษาผู้ชายที่ปวย่ในวิธีพิเศษแสดงให้รู้วา่จากภายใน
ของพระองค์สามารถรักษาโรคทกุชนิด จากภายในของพระองค์สามารถท าให้สิ่งที่ไมส่มบรูณ์กลายเป็นสมบรูณ์  

Chapter 8: Jesus continues to travel and proclaim the Gospel, show mercy and teach. After Peter's 
confession of Jesus as the Christ, Jesus begins to prepare His disciples about what might happen to Him. 
Jesus teaches the multitudes what it means to be His follower. Jesus warns us to be aware of false 
teachings which will spread false way of thinking and false principles that will grow like weed in the soul.  

บทที่๘ พระเยซยูงัคงเดินทางและประกาศข่าวประเสริฐ แสดงพระเมตตาและสอน หลงัจากปีเตอร์สารภาพเก่ียวกบัพระเยซวูา่เป็นพระคริสต์ พระ
เยซเูร่ิมเตรียมตวัเหลา่สาวกของพระองค์เก่ียวกบัสิ่งที่จะเกิดขึน้กบัพระองค์ พระเยซสูอนฝงูชนกลุม่ใหญ่วา่หมายความวา่อะไรที่จะเป็นผู้ที่ตดิตาม
พระองค์ พระเยซเูตือนเราให้ระวงัถึงการสอนจอมปลอมซึง่จะกระจายวิธีคิดที่ผิด และหลกัธรรมเท็จที่จะเติบโตเหมือนหญ้าในวิญญาณ 

Chapter 9: The Lord Jesus again predicts His resurrection after suffering, the Lord tells us to have hope, 
He has concurred all, even death; as a follower of the Lord concur your own fears as well, remember 
death of flesh it means reborn into eternity, reborn with the Lord. After the transfiguration on the 
mountain the Lord comes down and heals a boy with an unclean spirit teaching the disciples to pray. 
Answering questions from the disciples the Lord teaches them about the kingdom of God: who is the 
greatest, the one that is not against us if for us, and to eliminate unworthy actions from our lives.  

บทที่๙ อีกครัง้ที่พระเยซใูห้ค าท านายเก่ียวกับการฟืน้คืนชีพของพระองค์หลงัจากการทกุข์ทรมาน พระองค์ได้บอกเราให้มีความหวงั พระองค์ได้มีชยั
ชนะตอ่ทกุอยา่งแม้กระทัง้ความตาย ดัง่เป็นผู้ติดตามของพระองค์ตอ้งชนะความกลวัของเราเชน่เดียวกนั จ าไว้ความตายในร่างหมายถึงเกิดใหม่เพ่ือ
เข้าสูช่ีวิตนิรันดร์ เกิดใหมก่บัพระองค์ หลงัการกลายร่างบนภเูขาพระองค์ได้ลงมาและรักษาเด็กชายที่มีปีศาจสกปรกเข้าสิง ได้สอนเหลา่สาวกวา่ตอ้ง
สวดภาวนา ตอบค าถามของเหลา่สาวก พระองค์ได้สอนพวกเขาเก่ียวกบัอาณาจกัรของพระเจ้า ใครที่ยิ่งใหญ่ที่สดุ ผู้ซึง่ไมต่อ่ต้านเราถ้าเขาเป็นเพ่ือ
เรา และตดัการกระท าที่ไมมี่คณุคา่จากชีวิตของเรา 

Chapter 10: As the time of departure of the Lord approaches, even though the Lord knows that His time 
is coming this does not stop Him from traveling and teaching. In each day the Lord works, meets people, 
heals and teaches them. As He travels the Lord teaches about divorce and Moses’ law, the Kingdom of 
God, the love of riches on earth and the kingdom of God, His suffering and what it means to be servants 
of the Lord. He Himself came down on earth to serve all humans and "give His life as a ransom for 
many". As they were leaving Jericho the Lord showed mercy to a blind beggar call Bartimaeus and 
healed him.  

บทที่๑๐ เวลาแหง่การจากไปของพระองค์ใกล้เข้ามา ถึงแม้วา่พระองค์รู้วา่เวลาของพระองค์ใกล้จะมาถึง สิ่งนีไ้มไ่ด้หยดุพระองค์จากการเดินทาง
และสอน ในแตล่ะวนัพระองค์ท างาน พบประชาชน รักษาและสอนพวกเขา ดัง่ที่พระองค์เดินทาง พระองค์สอนเก่ียวกบัการหยา่ร้างและกฏของโม
เสท อาณาจกัรของพระเจ้า การรักความร ่ารวยบนโลกและอาณาจกัรของพระเจ้าและความหมายแหง่การเป็นผู้ รับใช้ของพระองค์ พระองค์เองลงมา
บนโลกเพื่อรับใช้มนษุย์ทัง้หมดและ ”ให้ชีวิตของพระองค์เพ่ือเป็นคา่ไถ่ตอ่คนทัง้หลาย” เม่ือพวกเขาก าลงัออกจากเจริโคพระองค์ส าแดงพระเมตตา
ตอ่ขอทานตาบอดชื่อบาทิมาอสุและรักษาเขา  

Chapter 11: The Lord Jesus enters Jerusalem riding on a colt to fulfill the prophecy about how He enters 
Jerusalem; the Holy Spirit stirs people's hearts as they shout out the "King is coming". Jesus goes into the 
temple and starts cleansing the temple by chasing all those that did not come for worship. As He and His 
disciples go back and forth between Jerusalem and Bethpage, Jesus curses the fig tree which withered 
immediately, and He teaches the disciples a lesson about faith. As they came again in the temple the 
chief priests and the scribes and the elders came and challenged the authority of Jesus.  
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บทที่๑๑ พระเยซเูจ้าเข้าเยรูซาเล็มนัง่บนลกูลาเพื่อให้ค าพยากรณ์เก่ียวกบัวธีิการเข้าเยรูซาเลมของพระองค์วา่เป็นอยา่งไร พระวิญญาณบริสทุธ์ิเร้า
ใจประชาชนแล้วพวกเขาตะโกนออกมา “พระมหากษัตริย์ได้มาแล้ว” พระเยซไูปยงัธรรมศาลาและเร่ิมต้นกวาดล้างธรรมศาลาโดยขบัไลพ่วกที่ไม่
ได้มาเพื่อท าการบชูา ดัง่ที่พระองค์และเหลา่สาวกของพระองค์เดินทางไปมาและระหวา่งเยรูซาเล็มและที่เบทเพทพระเยซสูาปต้นมะเดื่อซึง่ได้เหี่ยว
แห้งไปในทนัที และพระองค์สอนเหลา่สาวกบทเรียนเก่ียวกบัความเช่ือ ดัง่ที่พระองค์กลบัมาอีกในธรรมศาลาพวกปโุรหิตใหญ่และพวกธรรมาจารย์
และพวกผู้ ใหญ่มาและท้าทายสิทธิอ านาจของพระเยซู 

Chapter 12: This chapter mainly concentrates on who Christ is and His will to save all, even those who 
will crucify Him. The power of this world is nothing but that is what all humans' eyes look for to have, 
power on this earth. Jesus came to point the way to the other world, but they do not hear and 
understand. Jesus interacts with the leaders of people and teaches about: the parable of the tenants so 
they can think who Jesus really is, but they seek to arrest Him; the human duty towards God and 
government; the resurrection; who Christ is; corrupt leaders; and the offering to the Lord.  

บทที่๑๒ ในบทนีส้วน่ใหญ่มุง่ถึงเก่ียวกบัวา่พระคริสต์คือใครและพระองค์จะชวย่ทกุคนให้รอด ถึงแม้พวกที่จะตรึงพระองค์บนกางเขน อ านาจของ
โลกนีไ้มมี่อะไร แตส่ าหรับในสายตาของมนษุย์มองหาเพ่ือจะได้มีอ านาจในโลกนี ้พระเยซมูาชีท้างส าหรับโลกอ่ืน แตพ่วกเขาไมต่อ้งการที่จะฟังและ
เข้าใจ พระเยซไูด้พบกบัพวกผู้น าของประชาชนและสอน ค าอปุมาเก่ียวกบัผู้ เชา่สวนเพ่ือพวกเขาจะสามารถคดิได้วา่ จริงๆแล้วพระเยซคูือใคร แต่
พวกเขาหาทางที่จะจบักมุพระองค์ มนษุย์มีหน้าที่ตอ่พระเจ้าและรัฐบาล การฟืน้คืนชีพ ใครคือพระคริสต์ พวกผู้น าทจุริต และการถวายของบชูาตอ่
พระเจ้า 

Chapter 13: As Jesus was sitting with His disciples on the Mount of Olives, He answers to them questions 
about the temple buildings and about the signs of His coming and of the end of the age. There are a few 
major sings and warnings the Lord gives us: the destruction of the current temple of the Lord (the Bible), 
and the coming of the fake bible; the building of a new temple according to the new fake bible that will 
not bring praising to God but will bring praising to men; the abomination will start by replacing the true 
Bible and lift up the new fake bible as the true one.  

บทที่ ๑๓ เม่ือพระเยซนูัง่อยูก่บัเหลา่สาวกของพระองค์บนภเูขามะกอกเทศ พระองค์ตอบค าถามของพวกเขาเก่ียวกบัตกึของธรรมศาลาและ
เก่ียวกบัสญัญาณการกลบัคืนมาของพระองค์และถึงการสิน้สดุยคุ ในที่นีมี้สญัญาณบางอยา่งและค าเตือนที่พระองค์ให้แก่เรา การท าลายของธรรม
ศาลาปัจบุนัของพระเจ้า (พระคมัภีร์) และการมาของคมัภีร์ปลอม การสร้างธรรมศาลาใหมต่ามแบบอยา่งของคมัภีร์ปลอมซึง่ไมไ่ด้น าการบชูาถึง
พระเจ้าแตน่ าการบชูาถึงคน สิ่งที่น่ารังเกลียดจะเร่ิมต้นโดยการเปลี่ยนแทนทีพ่ระคมัภีร์ที่แท้จริงและยกยอง่คมัภีร์ปลอมวา่เป็นของจริง 

Chapter 14. This chapter describes the beginning of suffering of the Lord. Prior to the crucifixion Jesus 
stayed: at Bethany in the house of Simon the leper where a woman anointed Him; in a house in the city 
where Jesus eats His last Passover with His disciples, and He institutes the Lord's Supper as a symbol for 
the new covenant in His blood; at a place on the Mount of Olives where the Lord tells to His disciples 
that they will all fall away as it is written in the Scripture; at a place called Gethsemane on the Mount of 
Olives where the Lord goes to pray earnestly to the Father; at a place on the Mount of Olives where He 
is captured and betrayed; at the high priest palace where they condemn Him to death and begin to 
mock and abuse Him.  

บทที่๑๔ ในบทนีอ้ธิบายถึงการเร่ิมต้นของการทกุข์ทรมานของพระองค์ กอน่หน้าการตรึงบนกางเขนเป็นที่ที่พระเยซพูกัอยู่ ที่เบททานีในบ้านของไซ
มอนคนเป็นโรคเรือ้นเป็นที่ซึง่ผู้หญิงได้ชโลมพระองค์ ในบ้านในกรุงในที่ที่พระเยซกิูนปัสกาครัง้สดุท้ายกบัเหลา่สาวกของพระองค์ และพระองค์ทรง
ตัง้ศิลมหาสนิทเพ่ือเป็นสญัญาณส าหรับความผกูพนัใหมใ่นพระโลหติของพระองค์ ในที่บนภเูขามะกอกเทศนีพ้ระองค์ได้บอกเหลา่สาวกของ
พระองค์วา่ทกุคนจะหนีไปตามที่มีเขียนไว้ในพระหนงัสือ ที่ที่เรียกวา่เกทซามานีบนภเูขามะกอกเทศเป็นที่ที่พระองค์สวดภาวนาอยา่งรุ่มรอ้นถึงพระ
บิดา ที่บนภเูขามะกอกเทศเป็นที่ซึง่พระองค์ถกูจบักมุและถกูทรยศ ที่วงัของมหาปโุรหิตใหญ่เป็นที่ซึง่พวกเขาได้ปรักปร าพระองค์ให้ถึงตายและได้
เร่ิมต้นลบหรู่และทรมานพระองค์ 
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Chapter 15. The King of kings has been born but has been treated worse than the criminals. Jesus has 
been mocked, spit on, slapped back and forth but He took all that abuse just because of His true love for 
humans: the leaders of the people delivered Jesus to Pilate the governor; they stirred up the crowd to 
demand that Jesus be crucified; they took Jesus to a place called Golgotha and at the third hour they 
crucified Him between two criminals; at the ninth hour Jesus cried with a loud voice "Eloi, Eloi, lema 
sabachthani?" and breathed His last; Joseph of Arimathea buried Him in a new tomb cut out of the rock.  

บทที่๑๕ กษัตริย์ของกษัตริย์ได้ถือก าเหนิดแตไ่ด้รับการตอ้นรับแยย่ิ่งกวา่เหลา่โจรร้าย พระเยซไูด้รับการลบหรู่ ถ่มน า้ลายรด ถกูตบไปมาแตพ่ระองค์
ทรงรับการลบหรู่ทัง้หมดเพียงเพราะความรักที่แท้จริงของพระองค์ตอ่มนษุย์ ผู้น าของประชาชนมอบพระเยซแูก่ผู้ปกครอง พวกเขาได้ยยุงฝงูชนให้
ตอ้งการเพ่ือให้ตรึงพระเยซ ูพวกเขาพาพระเยซไูปยงัโกลโกทาและเวลาสามโมงเช้าพวกเขาตรึงพระองค์บนกางเขนระหวา่งโจรสองคน เวลาบา่ยสาม
โมงพระเยซรูอ้งดว้ยเสียงอนัดงั “เอโลอี เอโลอี เลมา ซาบคัทานี?” และพระองค์หายใจครัง้สดุท้าย โจเซฟแหง่อาไรมาเทียฝังพระองค์ในหลมุฝังศพ
ใหมข่องเขาซึง่ตดัออกมาจากหิน 

Chapter 16. In this chapter there are three important events with specific purposes given to us. 1) The 
resurrection of the Lord Jesus; the Lord resurrected is the purpose of our faith. 2) The appearance of the 
Lord Jesus to the select ones; the purpose of the Lord appearing after His resurrection is to strengthen 
their belief. 3) The commission given by the Lord Jesus to the disciples, which extends to all that call 
upon the name of the Lord, to "Go into all the world and proclaim the gospel to the whole creation"; the 
purpose of the commission is to give duty to all believers. 

บทที่ ๑๖ ในบทนีมี้เหตกุารณ์ส าคญัสามอยา่งซึง่มีจดุประสงค์โดยเฉพาะที่ได้ให้แก่เรา ๑) การฟืน้คืนชีพของพระเยซ ูพระองค์ฟืน้คืนชีพจดุประสงค์
เพ่ือความเชื่อของเรา ๒) พระเยซปูรากฏพระกายแก่ผู้ที่รับเลือกสรร จดุประสงค์ที่พระองค์ปรากฏพระกายหลงัการฟืน้คืนชีพของพระองค์เพ่ือเสริม
สร้าความเชื่อของพวกเขาให้เข้มแข็ง ๓) พระเยซไูด้ให้หน้าที่แก่เหลา่สาวก ซึง่ได้มอบตอ่ไปยงัทกุคนที่เรียกในพระนามของพระองค์ เพ่ือให้ “ไปในทกุ
แหง่ในโลกและประกาศข่าวดีตอ่ผู้ที่ได้รับสร้างทัง้หลาย” จดุประสงค์ของการเผยแพร่เพ่ือให้หน้าที่นีต้อ่ทกุคนที่มีความเช่ือ  


